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DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED 
“AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, 
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OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS 
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TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL 
EZVIZ’S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE 
PRICE OF THE PRODUCT. 
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LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS, 
AND AMONG OTHERS.
REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS,  THE USE OF 
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE 
ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR 
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS 
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL 
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND 
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT 
LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO 
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE  APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL 
NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE 
PURPOSES. 
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE 
LAW, THE LATTER PREVAILS.
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Innhold i pakken

Basestasjon (x1) *Kamera Strømadapter (x1) 
(for basestasjon)

Strømadapter (x1)
(for kamera)

USB-kabel (x1) *Boremal

*Magnetisk base *Skruebase *Monteringsplate

*Skruesett Regulatorisk informasjon 
(x1)

Hurtigstartguide (x1)

•	 Antallet kameraer og tilbehør avhenger av hvor mange kameraer som følger med i pakken 
du kjøper. 

•	 Du kan også kjøpe kameraer separat etter behov.
•	 Strømadapterens utseende avhenger av hvilken modell du har kjøpt.

Grunnleggende funksjoner
Kamera

SYNK-knapp

Høyttaler

Strømkontakt

LED-indikator
Spotlys

PIR

Linse

Fotoresistor

Navn Beskrivelse
SYNK-knapp •	 Strøm på: Hold i 2 sekunder i avstengt status.

•	 Tilbakestill og gjør deg klar for paring. Hold inne i to sekunder.
•	 Skru av: Trykk på knappen tre ganger i løpet av ett sekund. 

Strømkontakt For å lade kameraet.
LED-indikator •	 Blå – fast: Kameraet starter eller vises direkte i EZVIZ-appen.

•	 Blinker raskt blått: Kamera klart for paring. / Paring pågår.
•	 Blinker sakte rødt: Nettverksunntak.
•	 Blinker raskt rødt: Kameraunntak.
•	 Lyser grønt: Kamera fulladet.
•	 Langsomt blinkende grønn: Lader.
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Basestasjon

Høyttaler

Av/på-knapp

Ethernet-port / 
nettverksindikatorStrømkontakt

Tilbakestillingsknapp

LED-indikator

Spor til Micro SD-kortSYNK-knapp

Navn Beskrivelse
LED-indikator •	 Lyser grønt: Basestasjonen fungerer som den skal.

•	 Blå – fast: Basestasjonen er ikke koblet til Internett.
•	 Blinker blått: Basestasjonen pares med kameraet.
•	 Konstant hvit: Gjenoppretting av fabrikkinnstillinger vellykket.
•	 Rød, blinker: En alarm har oppstått.
•	 Rød – fast: MicroSD-kortfeil.

SYNK-knapp •	 Trykk kort for å slå av sirenen når en alarm aktiveres.
•	 Hold inne i to sekunder for å starte paring med kameraet (paring kan 

vare i opptil to minutter). 
Av/på-knapp Trykk for å koble til, eller skru av.
Nettverksindikator Lyser grønt: Ethernet-kabelen er koblet til.
Tilbakestillingsknapp Hold inne i 5 sekunder for å tilbakestille alle parametrene til standard.

Oppsett
Trinn 1: Lade kameraet (valgfritt)

Koble til kameraet til strømuttaket med strømadapteren (5 V 2 A).
Hvis kameraet er slått av, trykk kort på SYNC-knappen for å slå det på.

Stikkontakt

Strømadapter

•	 Ta av kameraet fra veggen før lading.
•	 Ikke lad kameraet når temperaturen overstiger 45 grader eller faller under 0 grader.
•	 Det er ikke tillatt å lade kameraet utendørs med strømadapteren.
•	 Kameraet skrur seg automatisk på under lading.

Trinn 2: Skru på basestasjonen
Koble basestasjonen til strømuttaket med strømadapteren (12 V 1 A).

Stikkontakt

Strømadapter
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Trinn 3: Koble basestasjonen til internett
Koble basestasjonen til en åpen LAN-port på ruteren din med en Ethernet-kabel.

Ethernet-kabel

Forsikre deg om at ruteren har tilgang til Internett.

Trinn 4: Skaff EZVIZ-appen
1.	Koble mobiltelefonen til internett. 
2.	Søk etter EZVIZ i App Store eller Google PlayTM.
3.	Last ned og installer EZVIZ-appen.
4.	Start appen og registrer en EZVIZ-brukerkonto.

Trinn 5: Legg til basestasjonen på EZVIZ-kontoen din
1.	Logg inn på EZVIZ-appen.
2.	Fra startsiden trykker du på «+» i øverste høyre hjørne for å gå til siden for skanning av 

QR-koden.

3.	Skann QR-koden på undersiden av basestasjonen eller skriv inn serienummeret manuelt 
for å legge til basestasjonen.

4.	Føl EZVIZ-app-veiviseren for å fullføre nettverkskonfigurasjonen av basestasjonen.
5.	Når basestasjonen er lagt til EZVIZ-kontoen, trykker du på «Next» (Neste) for å koble 

kameraet/kameraene til basestasjonen.

Trinn 6: Par basestasjon med kamera(er)
1.	Trykk og hold inne SYNC-knappen på basestasjonen i to sekunder. LED-indikatoren vil 

blinke blått.

2.	Sett kameraet 30-100 cm (1-3 fot) fra basestasjonen. Trykk og hold inne  
SYNC-knappen på kameraet i to sekunder. LED-indikatoren vil blinke blått raskt. 

3.	Vent i omtrent 120 sekunder, og trykk  for å gjenopprette den gjeldende siden.
•	 Den sakteblinkende røde kameralampen indikerer at paringen mislyktes, og du kan 

gjenta trinnene ovenfor for å prøve igjen. 
•	 Du kan pare opptil fire kameraer med hver basestasjon samtidig. 
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Installasjon av kamera
Installasjonssted
Velg en plassering med et tydelig, ublokkert synsfelt og et godt trådløst signal til basestasjonen. 
Ha følgende tips i tankene:
•	 Forsikre deg om at veggen er sterk nok til å tåle tre ganger vekten av kameraet.
•	 Kameraet må ikke installeres foran et klimaanlegg eller mot direkte sollys.
•	 Anbefalt monteringshøyde: 2-3 m (7-10 fot) over bakken.

 7,5 m (25 fot)

Bevegelsesdeteksjonssone

Kameraets synsvinkel
2-3 m  

(7-10 fot)

•	 Forsikre deg om at trafikk fra side til side krysser kameraets synsfelt. Kameraets 
bevegelsessensor er mye mer følsom for bevegelse fra side til side over synsfeltet enn 
bevegelse direkte mot eller bort fra kameraet.

Beste deteksjon

Dårlig

•	 Det anbefales å stille inn deteksjonsfølsomheten i EZVIZ-appen når du velger plassering. 
Dermed kan du kontrollere om bevegelse kan oppdages i kameraets plassering og justere 
sensitiviteten basert på størrelsen og avstanden til det oppdagede objektet.

Installasjon
Trinn 1 Plasser boremalen på en ren og flat overflate.
Trinn 2 (Kun for sementvegger) Bor skruehull i henhold til malen og sett inn forankringer.
Trinn 3 Bruk skruer til å feste monteringsplaten i henhold til malen.
Trinn 4 Roter den magnetiske basen (Fig.1) eller skruebasen (Fig.2) til monteringsplaten.
Trinn 5 Fest kameraet til basen.
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Drill Template

A A

Monteringsplate

Ekspansjonshylse

Boremal

Skrue

Magnetisk base

Kamera

Fig.1 Monteres med magnetisk sokkel
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Drill Template

A A

Monteringsplate

Ekspansjonshylse

Boremal

Skrue

Skruebase

Kamera

Fig.2 Monteres med skruebase
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EKSPONERING FOR RADIOFREKVENT STRÅLING
For denne radioenheten gjelder følgende frekvensbånd og nominelle verdier for ustrålt effekt 
(utstrålt og ledet):

Bånd Wi-Fi 2,4 GHz

Frekvens Fra 2,412 GHz til 2,472 GHz

Utstrålt effekt (EIRP) 100 mW

Besøk www.ezviz.eu hvis du vil ha mer informasjon.


